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M. I. 
Den 28. juli 1982 

Notits til R. III 

EF-ansattes skatteforhold 

Under henvisning til notits af 13. juli 1982 
skal det hermed oplyses, at tjenestemænd, som 
er ansat af EF, beskattes i henhold til artikel 13 
og 14 i EF-traktaten, der lyder som følger: 

Artikel 13 

Løn, vederlag og honorarer, som Fællesska- 
berne udbetaler sine tjenestemænd og øvrige 
ansatte, beskattes til fordel for Fællesskaberne 
på de betingelser og efter den fremgangsmåde, 
som fastsættes af Rådet på grundlag af forslag . 
fra Kommissionen. 

Tjenesternæridene og de øvrige ansatte frita- 
ges for national beskatning af løn, vederlag og 
honorarer, som de modtager fra Fællesskaber- 
ne. 

Artikel 14 

Fællesskabernes tjenestemænd og øvrige an- 
satte, som udelukkende med henblik på virk- 
somhed i Fællesskabernes tjeneste tager op- 
hold på en anden medlemsstats område end 
den stat, hvori de ved deres tiltræden i Fælles- 
skabernes tjeneste havde bopæl i skattemæssig 
henseende, skal med hensyn til beskatning af 
indkomst og formue og til arveafgift samt til an- 

. vendelsen af de mellem Fællesskabernes med- 
lemsstater indgåede overenskomster til undgå- 
else af dobbeltbeskatning af begge de nævnte 

stater betragtes, som om de havde bevaret deres 
tidligere bopæl, under forudsætning af, at den- 
ne var beliggende i en af Fællesskabernes med- 
lemsstater. Denne bestemmelse finder ligeledes 
anvendelse på ægtefællen i det omfang, denne 
ikke er selverhvervende, og på børn, som de i 
denne artikel nævnte personer tager vare på og 
forsørger. 

Løsøre, der tilhører de i foregående stykke 
omhandlede personer, og som befinder sig på 
opholdslandets område, fritages for arveafgift i 
denne stat; ved fastsættelsen af en sådan afgift 
betragtes løsøret, med forbehold af tredjelan- 
des ret og af eventuel anvendelse af bestemmel- 
ser i internationale overenskomster vedrørende 
dobbeltbeskatning, som om det befandt sig i 
den stat, hvor det skattemæssige hjemsted fin- 
des. 

En bopæl, der udelukkende er erhvervet med 
henblik på virksomhed i andre internationale 
organisationers tjeneste, tages ikke i betragt- 
ning ved anvendelsen af denne artikels bestem- 
melser. 

Hvad angår tjenestemænd tilknyttet Den Eu- 
ropæiske Investeringsbank har disse samme 
beføjelser og rettigheder som personer henhø- 
rende under artikel 13 og 14, idet Investerings- 
banken ifølge artikel 129 i EØF-traktaten har 
status som juridisk person. 

M. I., den 28. juli 1982 


